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BORSSZEM

Harangok zlgnak, agyuk dorégnek,
Tiszteletére a bdlcs odregnek.

Mindenki ujjong, mindenki éled;
Boldog 6reg kor! Nagy, igaz élet!

S ki hitte volna még negyvennyolcéban,

Hogy ily aldott lesz ez a szép
i,
Van benne gyasz is, szomorusag Iis,

BuUs tévedés is, vesztett csatak is.
i

Ami volt; elmult Torténetté lett.
De hatvanhétt6l szép ez az élet,

Bar balsors néha 0totte sziven,
Koronés-esklt megtartd hiven.

Bdlcseség dtjan jart nem hidba
Deédk s Andrassy iskolajaba.

Bajtarsi kozul mar maga van csak,
De 6 megmaradt, aki volt, annak.

Szobrara, ha lesz, csak ezt vésessék:
Ez az érczember — a Kotelesség.

Magyarhoz nem fér szolga-hodolat,
De ma mindinkben egy a gondolat;

— Udv a kirdlynak s e nyolczvan évnek!
Vajha ez évek novekednének!

Mert bar tan félnink nincs is ok mitol:
Félunk a naptol, mikor & kid6l.

|

Nehéz nap lesz az.,, Jég a vetésen.,.
jCsak az a nap még sokaig késsen!

Nyolczvanas mesgyén borongva allunk:
— Csak élj még sokd mi jo kiralyunk!
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Kiralyok napja,
(Léasd a czimképet.)

A kalendariom szerint az idén kozvetlen egymas
mellé sorakozott két nap, melynek éppen most az egész
orszéagra, s6t mind a két szdvetséges monarchia népeire
kiterjed6 Unnepi jelent6sége van.

Augusztus 18-4n Unnepelte szlletésének nyolcz-
vanadik évforduldjat most uralkodd Kkiralyunk, els6
Ferencz Jozsef.

Augusztus 20-ika pedig torvénybe iktatott nem-
zeti Gnnepiink, az els6 magyar kiraly, Szent Istvan
nevének orok emlékezete.

Majd egy ezerév verdfényes és zivataros kodének
rengeteg tavolsagan &t taldlkozik, szellemileg érint-
kezik egyméssal nemzeti histéridnk e két koronas
korszak-alkotéja.

Az dUam-alapitd, nemzet-cziyilizalo elsé nemzeti
kirdly s az allam-atalakitd, nagyhatalmu, viragzé orsza-
gait &) ezerévre megalapoz6 modern nagy fejedelem.

Az Arpadok s a Habsburgok vérének ez a
két typikus hajtadsa, koruk, feladataik kil6nbsége
daczéra, vagy nyilvan talan éppen azért, méltokép
foglalhat el egymas mellett dics6séges helyet mingin
id6k és orszagok valaha volt kirdlyainak Walhallajaban.

A rémai vildg-egyhdz a szentek aureoldjayal
ovezte koril els§ Istvan kirdlyunk homlokat; az einbéri
sorsforduiatok kérlelhetetlen f6mestere, a Végzet, ha
lathatatlanul is, a legnehezebb martiromsag toviseit
rakta nagy életének teljében els§6 Fer&ncz Jozsef
kirdlyunk ezlstds halantékaira.

Ugyanazon kirdlyi torzs két fepkdlt lelkd, josagos,
szép virdga, a Wittelsbaehi Gizella és Erzsébet, az elsé
és sor szerint utols6 magyar Kirdlyné allott a ]t
magyar kiraly oldalan s torekedett ellenallhatatlan
szépsege, josdga -altal a kirdly s a nemzet szikét
egyetértd és megért§ dobogasba hozni s abban meg-
tartani.

Ezen, oly sok rokon vonast felmutatd kett6s kiraly-
Unnepnek ilyetén véletlen osszetalalkozasa megadja a
magyar nemzetnek a szép jogot s megszabja a komoly
kotelességet, hogy minden egyes tagja, minden igpz
magyar ember halas torténeti kegyelettel, az 6&szinte
tisztelet és szeretet hodolataval jaruljon egykép pz
els6, szent magyar kirdly dicsé emlékezete; valamipt
most &ldasos, nemes élet és uralkoddi palyajanak
immar biblikus magassagaig érkezett jésagos kiralyunk,
els6 Fer&ncz Joézsef, majd ezeréve szilard, ragyogo
magyar kiralyi tronusa elé.

bokaig éljen a magyar kiraly!
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Hajtovadaszat.

Monoclesek kara. — Tilos bar e terilet,
De nékiink szabad,
Uzzik-verjik, puskéazzuk,
Hadd vérezzen el a vad!
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A rendjeltelenek.

— Duett. -*

Kossuth Fér. — Esik, esik, esik,

Rendjeles6 esik;
Csaszarh(i sziveknek
Be nagyon jol esik.

Tiller Samu. — Esik, esik, esik,

Ertékpapir esik.
Szegény f6-fékonzul
Csak éhkoppot eszik.

K F.—Totyakos Svab, ven cseh,
Kap rendjelet Bécsbe.
F6ékonzul dr, én nem?
— En se! En se! En se!

T. S.—Ferencz, Ferencz, Ferencz!
Draga ex-exczellencz;
igy van ez, korméanyrol
Hogyha egyszer elmensz.

K. F.—Samu, Samu, Samu,
Dics6séglink hamu.
Pedig de jol esnék!
Szterényi a tand.

T. S.— Ster-ster-ster-sterényi,
Eltlntek erényi;
Alig-alig r6fnyi:

Nem tudott megélnyi.

K. F.—Oh jaj, oh jaj, oh jaj!
Kél szivemen s6haj;

Kis ordocskat kapni:
Nem telt bé ez 6haj.

T. S. —Rendjelt nem nyert ime,
Csészar két nagy hive.
Szegény Samarino,
Megreped a szive.

K F.—Elkerilt benniinket
Szép rendjel esdje.

T. S.—Arvan maradt hazank
Két rendjel-lesoje.

( Egymasnyakaba borulva zokognak).

Egyutt. — Mindenkinek van orddja,
Csak minékink nincsen.
Némelyiknek kett6-harom,
Nekink egy se nincsen.

Epp emiatt szegény sziviink

Bubéanatot hordé:
Gyere hozzéank jubiléris,

Ferencz-varta, Samu-varta ordé!
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A nagy hajtas.

Vérvadra megy a hajtas. A maros-lordai rengeteg
Oreg tolgyese, novendék fenyl-ligetei megreszketnek a
vadaszkort éles bugasatél, a bokrok kozott rémilt
szem(i 6zikék bujkalnak a félelmetes fegyverzorej,
vérszomjas ebesaholas el6l.

A vértszagolt, vérevett vadkan mind sziikebb
kérbe szorul. Iszonyatos agyarai a feldiihddott élet-
halalharcz nyalatél csillogva csattognak 0Ossze.

Sok kart tehetett a kdrnyék urainak vadasaban,
a jobbagysag kukoriczasaban, mert nagyon felb8sziltek
ellene mind az 6sszes barok és nemes urak.

Végtére eltdokélték, hogy ha mar maskép nem
birnak szabadulni a varmegye veszedelmétél, mind
Osszefogva egyetlen hajtasban teritékre hozzdk mar
nem egy sebt6l vérbe csapzott sertés irhajat.

Messzi foldrél, idegenbdl fogtak maguknak egy
vériikbeli f6-févadaszt, akinek pillaja nem mozdul,
keze meg nem remeg, mikor az (z8be vett, attdrhe-
tetlen szllk korbe szoritott vadkannak megadja a
kegyelemdofést.

Sok nagyuri vadaszplebéjus vadkant gy6z.

A halalba marczangolt ddvad mar-mar tehetet-
len, alaktalan témeggé torzult.

A fold, az erd6, a vizek és hegyek urai kedv-
telve dorzsolik még vértdl parolgd kezeiket: szép,
derék hajtds volt. A zsadkmény véres pozitivitassal
jelenti, hogy kik is hat voltaképen az orszag urai.

A politikai erkdlcsnek, a tarsadalmi rend torvé-
nyeinek elég tétetett:

A szabadalmazott vadaszteriilet kizarélagos urai
és élvez8i, a varmegyei Kkiskirdlyok haldlra Itélték,
kivégezték az erd6k vérbe gazolt vadkanat, mert
rabizonyult, hogy ,nyolcz esztendének el6tte egyszer
idegen vadaszteriileten vadaszhatott/

Torténik vala mindez nem a kodods, barbar
kozepkorban, a foldesari 6koljog még rablolovagszerd
vadonéban, hanem az Udv huszadik szézadanak els6
tizede végén, a polgarisult, modern jogallamban, a
szabadelv(i demokraczia nemzeti diadalanak évadjan.
Bl . u Smmli- t..— L m

Hihetetlen.

— Olvastad ? Uj szaz koronas bankjegyeket
adnak ki.
— Erthetetlen! Hat volt régi is?

Az olcso lakas.

I. igynok. — Olcsé lakast keresek a Duna-
soron egy jarasbiro részére. Nem tud egyet, kolléga ur ?
Il. tgynok (ravaszul kacsint.) Tudok.

l. tgynok. — De a Dunaparton legyen és mind
a mellett olcsd legyen. )
Il. ugynok. — Dunaparton van. Olcso is. Ot

szoba, mellékhelyiségek: 0Otszdz korona.
I. ugynsk (mohon.) Kiveszem. Hol van az?
Il. tgynok. — Orsovan.
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Ad rivum eundem ...

Farka». — Hallod-e, szomszéd, te megzavarod az ivévizemet.
Oroszlan. — Mar hogy zavarnam? Hiszen te feltl allsz, én pedig alul.
Farkas. — Vigye el az 6rdog Aesopust! Csak ne volnél oroszlan, hanem barany, akkor nekem

ugyan hiaba beszélnél.
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Forradalom Kukutyinban.
— Operette-részlet. —

Szinhely: egy erdélyi varmegye. 1d6: sajnos, a XX. szazad.

Polgarmester (fején haromszoglet(i sabeszdekli;
laban sarkantyls csizma.)

A polgarmester én vagyok,
Ismeretim szorny( nagyok;
A rendet &rizem.
Es jobbra nyulok, balra nydlok
Torok tatarként szérnyen dilok
Szarazon és vizen.

Alispan. — En volnék itt a téns alispan,
Nevem ttindoklik szamos listan ;
De, buival latom eztet:
Sajnos, folfi-higgesztett;

Szolgabirdk. — Mi is fuggunk imméron,
S6t jegyz8 is vagy harom.
Megyebizottsag (kérus.) Ez borzaszto, ez szérny(iség,

Hol hat a hires parthiiség?
A f8ispan, az felfliggeszt,
Es honffy-szivet elcsiiggeszt.
Ez rettentd, ez borzaszto,
Filet-farkat lehorgaszto.
Ki &d igy nékik kenyeret?
Féispan, le veled!

F6bird. — S6t, kint az utczan menve,
Kalapjat 6 kegyelme
Foltotte, toltotte!
Cs6szok. — Vadaszjeggyel vadaszott.
Gatérok. — Zavaroshan halaszott
Bakter. — Haza éjfélkor ment 6.
Sakter. — Kodsert sohsem evett 6.
Kérus. — Oh borzalmas, oh rettent6!
Fején mily atkos bdinfertd.
Mily szérny(iséges rémtettek,
De megbiinhédik érettek;
Legyen az isten irgalmas!
Oh rettentd, oh borzalmas!
Vérbirak. — Fején az itélet!
A miénk az élet,
Trallalla, hopszassza!
Fonn leszink mi Ujra,
S gondunk lesz az Urra,
Hogy fejét lehorgassza!
Szerkeszt6. — Mily nagyszer{i szenzaczio,
E kisded revoluczié.
En tudatom majd a vilagot,
S a f6ispannak nekivagok.
Koérus. — Bumm, bumm, csak (ss bele!
Ha megszakad, mit banod te?
Oda se neki!
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Mind

Polgarmester.

Alispan
Fébiro

. — Le veled, le veled, le veled!!!
— Ez mér tovabb nem tlirhetd.

. — A f6székben nem (lhet 6.

. — Eskidjlnk hat dssze!

Hat O0ssze, hat 6ssze!
Koérus. — A foldet vér flirdssze.
Eskudjlnk 6ssze-vissza,
igy kerul nalunk vissza,
A koaliczio!
Mind. — Eskuszink holtod-holtomiglan,
Mert itt van, mert itt van
A re-vo-la-czi-6!
Vérbirak kara (alarczosan, sotét képonyegben bevonul)
Bar sotét az éjjel,
Nem megylnk mi széjjel,
Gyilkolunk mi kéjjel,
Szorny( szenvedéllyel.
Vesszen 6, a vakmerd,
Az elleniink keld.
Polgarmester. — itéljetek, zordon hatalmak,

Diszei vérbirdi karnak,
Felette, felette.

Alispan. — Nem tiszteié az apjat,
S a teremben kalapjat
Levette, levette.

Vérbirdk. — Oh, szérnyd, szérny(i vétek!
Nagy lészen az ftélet
Folotte, folotte.

Polgarmester.

Arra vald, hogy tartsa ki.
— Polgarok, hat vigadjunk,
Halat istennek adjunk.
Mert ellenségiink, ki vala,

Immaron meghala.

Alispan. — Es most miénk a hatalom,
Hegyen, volgyon lakodalom.
Szolgabirak. — Vérbirink szava vezet —
A f6ispan mar elveszett.
Korus. — Elveszett, elveszett!
Oh mi kedves élvezet!
A f6ispan (megjelen.)
Mi az ficzkdk, mi a baj?
Mind. — Ja-ja-ja-ja-ja-ja-jaj!
F6éispan. — Fejeteken 0l a vaj.
Mind. — Ja-ja-ja-ja-ja-ja-jaj!
FGispan. — Maskor legyetek eszen!
S fussatok, mert baj leszen.
Mind. — Ja-jaj! Ez megeszen!

Fussunk innen hamarost,

Mert kilénben elveszitjik

Egész Tordat s a Marost!

El a f6ispan, Gjra megéledt,

Kis birkanyajunk szanaszét széledt,
Vége a hirnek, vége a jonak,

S a kukutyini, a kukutyini
Re-vo-lU-czidnak!
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Tuntetd felvonulas.

NE
A

BfIC/LLUSOKI

Vazsonyi fé6kofa. — Utannam, elvtarsak! Majd megmutatjuk mi annak a Vaszilinek, hogy

nekiink nincs letakargatni valonk!

Vasarcsarnoki ©ivtarsnék. — Ugy van! Ugy van! Le a baczilluskutaté allatorvosokkal!

Preventiv intézkedés.

Jarasbiré (a csenddrokhoz.) Hat miért hoztdk be
ezt az embert?

Csendorkaplar. — Tettes elfogatasat sziikséges-
nek tartottuk azért, hogy hamis tanuk szerzésére és
Ugyvédek fogadasara ideje ne maradjon.

Sanyaro Vendel séhaja.

A tifusz utan itt a kolera; méar megint letakar-
tatjak a vasarcsarnokok és kirakatok arait. Hol fogok
én akkor a szememmel ebédelni?

TAVIRAT.

DARABONT-FEJEDELEMNEK
CETINJE,
Kecske-lak.

Az 0r akar kiraly lenni? Hi-
szen az ur se allott ellen nem*
zetilegl Azonkivil a kecskéit is
tilosban legeltette. Csak azéert
iIs diszkvalifikaljuk.

Minden tisztelet néelkul:
A MAROSTORDAI VESZBIROSAG.

MIKLOS,
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A kukoricza-szezonban

Tantaluszi kinok,

A briusszeli vilagkiallitdson

konnyen végzetessé valhaté katasztrofa érhette volna
édes hazédnkat. Erre a kiallitdsra elkildhettok volna
mind ama kiallithaté targyakat, amelyek kulturalis és
nemzetgazdasagi megtokéletesedésdnket igazoljak.

A kulturalis osztalyon porra éghetett volna:

1. Kossuth Ferencz. (Szimbolikus kép. Szterényi
J6zsef mint szarnyas angyal tartja a fejét. A part-
tagok a labat fogjak. Kossuth Ferencz Hazank Nagy-
asszonya-kosztumben kezét &lddlag terjeszti maga fole.
Kezében pipereczikkek.)

2. Justh Gyula. (Szoborcsoportozat és mozgokép.
Az 0©klel6 bika a szaguldd6 mozdonynak rohan. A bika
ottmarad a sineken. Az 06zvegy marha-csorda siral-
masan bég. Lebukdé vords nap. Mérges hangulat.)

3. foth Janos. (Fabol vaskarika és kultusz-
allamtitkar. Kezében ABC-t tart és tanul. Mindenki
bamulja.)

4. Koaliczié. (Aprd, kiilonbdzé hulladékokbdl dssze-
rakott egység, amely a legcsekélyebb érintésre dssze-
roppan és senki sem sajnalja. Nemzeti ritkasag.)

A nemzetgazdasdgiam osztalyon elpusztulhatott
volna:

1. A kivandorlas. (Nagy darab mozgdkép$A grofok
vetitik. A gépezetet taUamossag helyett a nyomorudsag
hajtja. lgen érdekes.)

2. Talpfaszallitas. (Rege a multbdl. Apro torpék
meredek hegyekrdl oridsi talpfadkat csusztatnak ala.
A talpfak egy-egy apro zsebben eltinnek. Humoros.)

x3. a vagyon. (Magéantulajdon. Egy apro pénzes-
zsgky mely a néz8k szeme doit rejtelmes mddon megdagad.
lgen tamdsagos. Régebben nemzeti tulajdon volt)

4. Korrupczié. (Kisebb és nagyobb valamik,
amdyek az elmult négy év alatt rengeteg allami pénzbe
kerultek. A legnagyobb magyar pavilion. Tragikus.)

Csak hamarjaban soroltuk fél e nemzeti ereklye-
ket. Oh, ha ezeket kidllitjuk! Oh, ha ezek elégnek!
Magyarok istene, te voltal velink, te maradj velink.
Amen| A

Udvari 6romok.
Egry Balkan-fejedelemségbdl.

Krondorfi Giesshubler (fejedelem « Balkanon.
Most Unnepli uralkodasdnak haroméves jubileumat.)
L(jjetek huszonegyet! (parancsolja az udvari tdz-
oltoknak, akik sapkajuk foldhdzverésévd 18-at 16nek.)

Rohitschi Salvator (nagyherczeg, aki otven év
ota lesi, hogy a fejedelem mert mar

uralkodni akar, a I6voldozésekre folébred.)) M a
fene ez? )
Lakaj. — Otvene8ztendei varakozasunk o6rém-

Unnepe a fejedelem haromesztendds uralkodasanak

évforduléjan! Tessék diszebédre menni!

Rohitschi Salvator. — Széval: hlzzak tiszta
fuszeklit és egyek székely-gollascht.
Lakdj. — Ugy van!

Tlzoltok (egy nagy vasfazék fenékén 27-et
fantanak.)

Lakaj. — Most 16ttek 101-et.
van. Gyerunk gratulalni.

Rohitschi Salvator (tiszta fuszekliben afejedelem
el6tt.) Dréaga batyam, én nagyon oOrulék ennek az
tnnepnek. (Haromszor megoleli.)

Krondorfi Giesshuibler. — Tudom, kedves 6csém!
(Haromszor hatba vagja.)

Tlzolték (6tvenkett6t kidltanak, hogy —

Fenség, talalva

Udvarmester (haromszaz l6vést jelent.)

Krondorfi Giesshiibler.— Ehetlink, kedves dcsém.
Nekem még KitlinG étvagyam van.

Rohitschi Salvator. — HAI istennek! Folkdszon-
tom, hogy még szdz meg szdz esztend6t éljen!

Krondorfi Giesshiibler. — Kdszéndém @szinte jé-
kivansagodat! (Haromszor megcsdkolja.)

Rohitschi Salvator. — Szivesen, maskor is. (Ha-
romszor héatba vagja)

Tizoltok (megint I6nek.)
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Nagykorosi foldpolitika

Tortént, hogy Kecskemétnek szaladd haladésat megirigyelte a hagyomanyos vetélkedd Nagykoros.

Eltokélték, hogy 6k is csindlnak egy nyulfarknyi viczinalis vasutat. K&rosr6l indulva Kucsérdon &t
Kécskéreszolt volna a trace.

Arra felé birtokosok a kecskeméti nagygazdak, akikt6l a tervkoholok a vasut tinanszirozaséhoz a
legtdbb részvényjegyzést vartdk és joggal is remélhették.

Ezek kozt is f6ffirmeiszter volt bizonyos nevezet§ Tormas Maté uram, disgazdag kékbeli polgar,
nagy pénzgydjté, kaparo.

Es itt talalt a dics6 terv olyan elharithatatlan konok ellenallasra, amelyen az egész szép szandék
hajotorést szenvedett nagy iddkre.

— De az istenért, Tormas uram (kapaczitalta a vén vasfejut maga a polgarmester Gr, meg a tébbi
haladékony, nadrdgon oszlop-ember is), mit gondol ? Magénak van Kucsérdon vagy masfélezer holdacskaja.
Ha ez az (j vasut azon megy keresztiil, vagy csak megérinti is, a skvarkanak azonnal duplara szokik
fel az értéke, az éra.

Torméas uram megigazitotta a gorbefesut gyér, 6sz Ustdkében s igy szolt:

—=eEppen azért ellenzem ezt az egesz vasutas dolgot, mert nekem mar van foldecském. En nem
eladni akarok, hanem venni, minél tébb jo kucsérdi foldeket s minél olcsébb aron.

Maig se tudott megsziletni a k6ros-kécskei viczinalis.

CSODABOGAR_ konyezett s fonséges érzéssel telitett jatékat beleoltotta
a szivekbe annyira, bogy nem csak becsiletéért, de éle-
Nyari kritika. téért is aggodalommal (Oltétte el a kozonséget u be-

cslletére féltékeny alezredes édesapa haragjanak ki-
torésével szemben.

Fay Szeréna tegnapi Magdaja nemcsak lebilin- (Ezaztan halas publikum, amely ennyire
cselte a néz6kozonséget, de vele aggodott és vele aggddni) ... .

(A kolozsvari ,, Ujsag*augusztus 4-diki szamabol.)

tud
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Istvan Kiraly napja Budapesten.

Messenger-boyok, girlek, futarok,
csicserdnék éshordarok kirendeltsége.

Kabinet-titkok.

V. Zichy Janos grdof tzenete.

Torténetlink kezdete visszahatol arra az iddre,
midén bar6 Banffy Dezs6 az erdélyi ev.-ref. egy-
héazkeriilet rangban legid6sebb f&gondnoka egy dél-
utanon az estilapok oOrajaban megaéllitotta kocsijat a
Nador-utczdban a Lipotvarosi Kaszind el6tt és refor-
matus kodmonét lent hagyva a legénynél, maga rogtén
a Lipotvarosi Kaszind elndkének mindségeben fol-
sietett a nagv olvaso-terembe.

— Ah die Ex . . .

— Exczellencz ... egészitették ki egymas né-
zetét az olvasgatd pénzmégndsok. — Was Neues,
liebe Exczellencz?

A feltlin6 hangsllyozasé ex-ek miatt a bajusz
haragosan mozgott.

— Ruszt! — sz6lt gyorsan kemény baratsaggal
Banffy — kedves Joska méltésagos, adja el6 azonnal
a hil kulcsat.

— Krgttibrdwlt ... — felelte a megszeppent
Ruszt, mely feleletben annyi foglaltatott: ,Kérem,
Lott fiber die Welt, hid sohasem voltam, nem is
vagyok kamarés, hogy hilsagi kulcsot adhassak at.“

Sy

Részlet a Szent Jobbkéz kdrmenetébdl.

Banffy bar6 tirelmesen megmagyarazta, hogy az
6 nyelvjarasa szerint a hilnak a padlast nevezik s
amikor a hit kulcsat kéri, akkor a padlas kulcsara
van szliksége.

Ruszt szolgalatkészen szaladt és 6t perez mulva
hozta Kramert a padlaskulcssal. Kicsit bolintgattak
csodalkozva, hogy vajjon mit keres az elndk a padla-
son? De csak két perczig bdlintgattak; a harmadik
perezben mind 0sszeszaladtak, akik szerteszét tanyaz-
tak az étteremben, a sakkszobdban, a konczertszepa-
rékban; mind ide szaladtak az olvasoba, s6t a varosba
is eltelefonaltdk az eseményt, és a varosbeli lipdtistak
is vagtatva jottek a nagy esemény hirére.

Tudniillik Béanffy Dezs6 bard félmenvén a Lipot-
varosi Kaszin6 padlaséara, még foljebb ment a toronyba
6s a toronyban félreverte a Lipdtvarosi Kaszind ha-
rangjait . . . Bimbalam . . . bim . . . bam.

Amikor valamennyien 8sszegydltek, akkor Banffy
baré lejott a toronybo6l és kihirdette a veszedelmet:

— Tisztelt izr. polgértarsak! Bajt, szomorUségot,
csapast tudatok. Zichy Janos grof, aki vallas- és koz-
oktatasugyi miniszternek adatott nekiink felséges urunk
altal, kit alkalmam volt a multban hiven szolgalni:
ezen Zichy Janos grof ellenink fordul )

— Hogyan? — riad fel a tabor. — Uldozi a
reformatusokat ?

— De kérem — folytatja Béanffy bar6 — itt
nem beszéltetik a reformatusokrol; itt rélunk, mint
izraelita felekezetrl tétetik emlités Aaltalam észlelt
sérelemrdl.

El6adta azutan, hogy Zichy Janos gréf egyik
vidéki beszédében nem preczizirozta eléggé, hogy a
zsidék ugyét a szivén hordja.

— Aderabe! — sz6lt kdzbe a legidésebb udvari
tanécsos.

— Helyes a vélemény — fejezte be Béanffy
bar6. — Tehéat fegyverre! Ad armal

— Aderabe, mondtam — ismétli az 6reg udvari.
Ez nem azt jelenti klasszikusan, hogy fegyverre! Ha-
nem &seink nyelvén annyit jelent aderabe:
kez6leg!*

Banffy bard tehat a Lip6tvarosi Kaszindban
egyedil fogott fegyvert és ugyanezt a fegyvert két
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Monstre hangverseny a nép szantara.

nap malva le is tette, mert a legidésebb udvari tana-
csosnak lett igaza: Zichy Janos grof djabb nyilatko-
zatdban kimutatta, hogy liberalisan kezeli az ligyeket.

Ett6l kezdve a Lip6tvarosi Kaszind estélyein
tobbszor lehetett latni egy elegans, kedves megjelenési
arat, aki a hallban az ottlevéknek rendre igy mutat-
kozott be:

— Zichy Janos vagyok.

Irodalmi Gnnepen, m(ivészeti (nnepen mar gy
Osszebaratkoztak a lipotvarosiak a miniszterrel, hogy
kilén egy Uveg tokajit tettek a tanyérja mellé, amit
azel6tt csak a zenekritikusok tanyérja mellé szoktak
tenni. A liberalizmusar6l meg egyszerlien csodékat
beszéltek: hogy miképen tervezgette az Ujsdgirok
megstipendiumositasat, meg hogy a minisztériumban
Ugy osztotta be a kihallgatasi rendet, hogy egy plspok,
egy zsidd és hogy a papok még se haragusznak érette,
mert azt mondjak:

— Apponyi Albert grof kultuszminisztersége ideje
alatt (gy bealapozta és felépitette a katholikus szelle-
met nagy vagyonok lefektetésével és jovedelmek biz-
tositadsaval, hogy Zichy Janos grof irdnt halat éreziink,
ha liberalis politikaval eltereli fel6liink a figyelmet és
duslakodhatunk az Apponyitél maradt 6rokségben.

A zsiddsag fokozatosan mindinkabb belemelege-
dett a Zichy Janos grof lnneplésébe és magaszta-
lasaba.

igy kovetkezett el a jelenlegi allapot, middn
egy napon a Lipo6tvaros kilsé teriiletér6l a Pesti
Hirlap egyik agilis szerkesztdje jelent meg a miniszter
szine el6tt:

— Kegyelmes Gur — szdlott a kis gondor fekete-
haju doktor — kegyelmes Gr, 6n annyit tett iroda-
lomért és zsurnalisztikaért, vallasért és valldsban az
izraelitasagért, hogy indittatva érezem magamat annak
kijelentésére, hogy én partfogolni akarom ont kegyel-
mes uram.

A miniszter meghatottan hajolt le a derék fér-
fithoz :

— Csak hagyja, — felelte a kis szerkeszt6 —
csak hagyja, szivesen teszem. Es ezennel felszélitom:
kozolje velem dhajtadsat és én teljesiteni fogom . . .

Zichy Janos grof egy perczig gondolkozott.

— Mit kivanjak ontdl, tisztelt doktor dr ., .

— Mindent, ami arotacziés lap hatalmaban All,
rendelkezésére bocsaték — felelt a szerkesztd lelke-
sedéssel. iwljs Ifc

— All right, — végezte Zichy Janos grof. a
miniszter. Vérjon egy Kicsit.

Lellt az irdasztaldhoz, egy sort irt egy darab
papirosra és atadta a szerkesztének:

— Arra kérem, hogy becses lapjaban, a Pesti
Hirlapban, a szerkeszt6i Uzenetek kozt hetenként két-
szer tegye kozé ezt a par szot. Isten onnel.

— lgenis, szolgalatara.

Es rohant a szerkeszt6 a papirossal a szerkeszt6-
ségbe.

A papirosra ez volt irva:

Kivancsi el6fizet6. Zichy Janos grof vallas- és
kdzoktatastigyi miniszter nem zsido.
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Végzetes finish a Szent Istvan-dijban.

Az adossdg-megvaltas.

O Felsége, 80-ik szilletésnapja alkalmabol, ke-
resve sem taldlhatott volna kilénb ajandékot kedvelt
hadserege szamara, mint a tiszti addssagokat végle-
gesen rendez6 hadseregi kilén bankot. S a Justh-
parti fene-legények is csak 6rémmel Udvozolhetik ezt
a bank-elkiilonit6 torekvést, ambar hajdani majorita-
sos lazalmaikban taldn szlikebb csaladi kdrben sze-
rették volna megtenni az els§ |épést ezen, hazénkra

s a kiskun allamadéssagokra nézve oly {dvos
iranyban.
Ambaér, mint hirlik, fels6bb és élemedettebb

katonai korokben is hallhaté itt-ott a hibaztatdsnak
hortyogéssal vegyes moraja. Mert hat, igy vélekednek,
a hadsereg tekintélyét alaszallitja ezen csédiigyekben
szokasos, generalis folszamolas.

Hat sz6 ami sz6: az eddigi allapot bizonyara
hozzajarult a tisztikar tekintélyének és harczképessé-
gének emeléséhez. Az ifja, tapasztalatlan hadnagyok
kisded pénziigyi mandéverekkel szerezték meg a szik-
séges stratégiai ismereteket; s bizony, még a kopa-
szodo legények is nem egyszer vivtak elkeseredett
csatdkat Moloch apank pénzes-zsak-bastyai mogé ho-
z0d6 izmaelita fegyveresekkel. S6t az adossag-tengeren
valo 6rokos lavirozas,majd a fenyeget6
egy elényds hazassadg kikot6jébe tortént behajdzés,
kapcsolatban az alland6 addssagban fulladozéssal:
még némi tengerészeti ismereteket is nyujtottak de-
réek szarazfoldi hadfiainknak. S most egyszerre, egy
csapassal ,kinn vannak a vizbdl”.

De talan csak jo lesz igy is. S hogy a kecske
is jol lakjon, sa tekintély is megmaradjon, volna egy
kdzbevetd inditvanyunk:

Tekintettel az altalanos , mondassak
ki legfels6bb napiparancsban, hogy — a Messias-
varasnak, legaldbb is k. u. k. tisztre nézve, semmi
értelme sem lévén — a tisztikar sszes Mdzesvallasu
elemei, ideértve elsésorban az utdsz-ezredek tisztjeit,
zaros hataridén beldl tartoznak a keresztséget félvenni,
mely eredendd blineikkel egyitt addssagaikat is le-
mosandja roluk. Masképen nem cselekedveén.

igy' lesz vitéz hadseregiinkben tényleg:

egy
akol és egy pésztor!

Groéfok becsftletbirdsaga.
Terhel6 valloméasok Er6sdy ellen.

Mit vallott a vadorz6, az 6z?

l.
A vadlott kihallgatasa.
— Hogy hivjak ?
— Erdsdynek.
— Hm,.. M a predikdtuma? Volt-e baro,
grof vagy herczeg a familiajaban ?
— Nem tudom.
---L4&ssa, ez baj. Ez egy urnal lényeges. Mi a
polgari foglalkozasa?
— F6ispan vagyok.
— Pénzeért szolgélja a varmegyét?
— A Kirisztus koporséjat se drizték ingyen.
Ez nem ari tempd. Es mit akar a varmegye
élén ?
— Dolgozni akarok.
— Parasztlogika. Ledlhet.

1.
A tanuk vallomasai.

veszek elohsit tud a féispanrol 2

Czirok Czinczar Illés varmegyei hajdu. En
kérem aldssan, sokszor beleselkedtem hozza a kulcs-
Iyukon, hat én szorny(segeket lattam. Megoregedtem
a varmegyénél, de még varmegyei urtol ilyen diszno-
sagot nem lattam.

— No csak béatran mondja el.

Kérem assan, az irdasztalnal lt és dolgozott.
Magam szemeivel lattam, hogy még az ujja is tin-
tas volt.

— Elég csunyasag. Mit tud még?

Egyszer a tdls6 oldalrdl szalutaltam neki, de
niagamban azt mondottam : Vigyen el a fene innét!
A tbispan (r pedig fogadta és megemelte a kalapjat.

— Szdrnylség! Masik tana!
Czibula iuon. —* Vaddr vagyok kérem alassan.
Mar régen figyelem a f6ispan urat. Egyszer egyitt

vadorozkodtunk, azutan idegen teriileten 6zre 16tt a
f6ispan ar.
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A nép lakoméja.

— Hihetetlen! Hallgassuk ki az &zet is!

Az 6z. —2 Kezeiket csokolom.

— lgaz, hogy oOnt Er6sdy fOispan a hetvenes
évek végén agyonlétte?

Az 6z. — Bizony igaz. Nyolcz arvdm és négy
O0zvegyem maradt. A f6ispan (r azutdn megevett a
vaddér és vadorzd béacsival egyiitt.

— Elég! Masik tanu!

Kirtds Szilard kéménysepr6 Budapestrél. — JOl
emlékezem a fGispan drra. A Kératon ment a nyolcz-
vanas évek végén. En a létraval hozzéérteni, bepisz-
koltam, de 6 csak annyit mondott, hogy miért nem
vigydz, bardtom? Masnap elkildtem hozzd a segé-
deimet. Ki is kotrottdk a lakasa tiizhelyét, de elég-
tételt nem kaptak.

— Szép jellemvonas!
Safrany Marton utczadnt6zg8?

Safrany Marton. — A hetvenes években le-
spricczeltem a méltésagos urat Készakarva, sértd
szandékkal tettem.

— Nos, és vett magan elégtételt ?

safrany M. — Semmit se vett, hanem egy pofont
adott. Nem hittanv ki parbajra, mert nem tartottam
mar akkor sem kvalifikalt embernek.

— Foglaljon helyet koéztink a bir6i székben.
Masik tanu!

Bunyacska Agnes (illemhélgy Budapestrél az
Andrassy-utrél.) Emlékezem a fOispan Urra. Egyszer
a H. osztalyba ment, ami nekem is folt(int.

— AKi Il. osztadlyon utazik, az nem 0r, az nem
lehet a Park-Club tagja.

Bunyacska Agnes. — Az igaz, hogy els6 osztalyt
fizetett.

— Az mindegy. Az & 6, hol volt. Mar pedig
ezt le nem tagadhatja az On valloméasdval szemben.
Tovabb!

Hangedli Moér pinczér. — A méltdsdgos rrol
én csak annyit tudok, hogy egy alkalommal Potocky
gréffal kartyazott, de nemlnyert,

r * — Disznosag! Hat ez ari temp6?

Propeller-kapitany. — En megfigyeltem egyszer
a f6ispan urat és észrevettem, hogy a propellerrél valo
kiszallas alkalméaval a jegyet személyenként adta &t

— Szornylség! A keze piszkos lett bizonyosan.

Tovabb! Mit tud on

Kohn Mér. — Bevallom, hogy a méltésagos (r
egyszer nekem kdszont.

— Hat Ur az, aki a zsidonak koszén? Essék
at a kuszoébon!

Agrarius. — TanU vagyok ra, hogy olyasmit
hangoztatott, hogy le kell szaUitani a has &rat!

— Olcsé hiasnak hig a leve. Az nem lehet Ur,
aki olcsé hust kivan.

Hajduska Ignacz varmegyei tisztvisel6. — Meg-
eskiiszém ra, hogy tobbsz6r rank izent, hogy tessék
foldolgozni a restancziakat.

— EIlég! Aki dolgozni akar, az nem (r, nem
lovag, ergo diszkvalifikalt. Most méar mehetlink haza.
.- LR — 1L...i+..

Oroszorszagbol.

Barczy Istvan, szeretett polgarmesteriinket, auto-
mobil-tanulményutja folyaman foltartéztattdk az orosz
hataron. Utlevelet kértek téle. Nem volt. Majd épp a
budapesti polgarmesternek lesz Utlevele! Hisz Ugyis
8 az atyaisten!

De hat az orosz hatarrend6rség nem igy gondol-
kozik. Szépen megmagyaraztdk neki, hogy passzus
nélkil nem mehet tovabb, S mert még okvetetlen-
kedett, udvariasan, gondosan betuszkoltdk a dutyiba.

Bizony, Budapest polgarmestere dutyiba kertilt.
De meg is ijedett kissé! Szegény orosz zsidok jutottak
az eszébe, kiket, nem is olyan régen, Budapest székes-
févaros vett tolonczos hatalmaba. Elfacsarodott szegény
Béarczy szive s igy séhajtott fel: Szegény Budapest,
sose latsz tobbé! — Aztén elaludt.

Mi szépet &lmodhatott, nem tudni. De mikor
reggel foélébredt s magat végigtapogatvan, tagjaiban
semmi hianyossagot sem észlelt; mikor tovabba a zord
financzok végig egyforma udvariassidggal tolonczolték
be a vasltra: Budapest felé, — megkdnnyebbiilten
igy s6hajtott fel:

— Istenem, de jo, hogy nem a budapesti allam-
renddrség kezeibe keriltem!



ILxlex végeén.

Lukacs, koledalé totocska

Nem jarok man drétoznyi,
Kiegyezést fotoznyi,
Elmultak a bdijtok.

Itt van mar a tot leginy,
Allamkassza de szeginy:
Sag ananyt gydjtok.
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Udvos reformok tervrajza.
Minden vonalon Nemzeti Birosagot!

Miutan a Nemzeti Kaszind-n&k kozigazgatési
Ugyekben valé birdskodasa Marosvasarhelytt nagy-
szer(len sikerllt, valdszin( és kivanatos is, hogy ez
az Uj fajta birdskodas a kdzigazgatas tobbi dgai-
ban is meghonosittassék.

Lehetévé kell tenni azt, hogy példaul a valasz-
toi reformok Osszeallitiasat a Nemzeti Kaszin6 e czélra
kijelolt valasztott birdésaga végezze. Ennek folyoma-

nyaképen a kidriai birdskodast szintén a

y fl kaszinéi legfels6bb itélészéknek kezébe adhat-

yr wl ndk. Természetes, hogy ennek tagjai csak

I kaszindi tagok lehetnek, lehet6leg grofok és

id Il ezerh°hlasok.

[[ HI A jardsokban fellépd sertészvész, takony-

fii  kor valamint mas allatbetegségek folytan elren-

delt zarlatok kimondasa, valamint a marhajar-

'{3// latok kiallitasa sziikségképen szintén ennek

a birésagnak hataskorébe utaltassék. Czimeres

marhakrdl sz6lé jarlatok grofi koronak ra-

nyomatasaval kilénbdztetend6k meg a kdzdnséges vagy
rideg marhakrol szolé jartatoktol.

Az arvapénzek kezelése, rétosztas, valamint a
tisztvisel8i  kinevezések elvégzése e birdsadg feladata
lesz. Az alispan -jeloléseknél vétdjogot gyakorol. A
mindenkori f6ispannal szemben pallosjog illeti.

A restaneziak elvégzését parasztokbol félcsepere-
dett diurnistakarra bizza. A paraszté a dolog!

Es igy tovabb.

Amde atveheti a bdnugyekben vald biras-
kodast is ugyanannyi joggal és erével, mint a koz-
igazgatasnal megtette. igy legkdzelebb a Haverda-
Janosi-Vojtha-ligyben zért ajtok mogott tanuk kihall-
gatasa nélkil is csupan becsiletszora tett fogadalmak
alapjan Itéletet hozhat. Ezen Itélet rogton jogerdssé
valik, mihelyt a birdésag elndke, a legoregebb grof,
azt mondja:

— Rrrhhhendben van!

Valamint azt sem szabad tovabb torni, hogy
polgari, kereskedelmi és valtoporokben e
birésagon kivil mas birosag itélkezzék. (Valtdalairasok
bizonyitasanal elég a kaszinoi becsiletszo.)

Es ha méar igy van a dolog, kell, hogy a ka-
tonai birdskodés is az 6 kezikben legyen. Ha
ez meglesz, akkor nyugodtan dolgozhatunk abban a
reményben, hogy

a Nemzeti Kaszin6o és gréfjaink alma
virraszt hazank folott.

Ugy legyen!

Tiszturak 6rome.

Szervusz, Kamerad! Hallottad az 6rémhirt?
. Hogyne? Osszel kifizetik az dsszes addssa-
gainkat.

Siesslink egy szovetkezetbe. Addig még csi-
nalhat-unk!
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Kék pipacsok és lilaszin tlsszentések.
Szemelvények modern koltéink legeslegujabb dalaibdl.
Boszl-bugyborékok.

Verjék meg a f6idet
Vén nyavalyasok.
Ronda az Elet:
Egyék meg masok.

Csapjon a szent Vasvész
(Sziilve az atkot a nagy Eletlyukra)
Mindannyiukra.

Keljenek a légben
Recsegd Gondok:
Oriiljetek meg

Renyhe bolondok.

Eljetek a piszkos Erén.
C'")rUIjetek: ma van a ti nagy Matok,
Atok reétok.

Hornyolt a lelkem.

Vasvilla-varak vigyorognak.
Os latomasok sirva morognak.
Emberi allat, kéjcsahoias:

Ne tudja mas.

Ne tudja mas, hogy felh6kon allok.
Ne tudja mas, hogy koddkben szalldk.
Ne tudja mas, hogy meghaltam

S fekély rajtam.

Csal6das a csatornéaban.

Hadd zlgjon a falka,

A sziirke, a tarka.

Hadd ragja a lelkem,

Hadd igya a vérem.

En most iszom kinos fehéren.
Folyjatok, folyjatok szennyvizek.

ZERKESZTOI UZENETEK

Mokra. lgaza van!

Ma mar a feuddlis var-

uraknak sincsen pallos-

joguk. Akit 6k holtta

nyilvanitanak: az még

naggon sokaig élhet to-

vabb vigan és tisztes-

) ) ségben, ha nem tagja

is a Fark klubnak. — Figyel8. (Szekszardi.) Nem olvastuk azt

a jeles Ujsagot, de elhisszilk 6nnek, hogy sok benne a csoda-

bogar. — K L. (Margitsziget.) Egy-kettét besegitliink a nap-

tarba. — S. L. (Budapest) Nincs rosszul megirva, de a téma

mar nagyon elcsépelt. — nZsid.tt A hézibaratos csaladi jelenet

nem nekiink valo. ® Ch. A telefonkdnyvben csakugyan

van ilyen nev( el6fizetd: ,,Elsd osztrak betorés elleni biztositd

tarsasag.- Olykor-olykor nem is lenne rossz (zlet, biztositast

kétni az osztrak betdrés ellen ! — Horog. Hol késik a naptarba

szant rajzokkal? Kerjik a czimét. — K J. Az agrarius vicz-

czelddés csipds, de kissé, hogy is mondjuk? . .. istallészagd. —
Tobb levélrol a jové szamban.

Felel6s szerkeszt§ LIPCSEY ADAM
Kiado6-tulajdonos: A Borsszem ianké iapkiad6-részvény-tarsasag.
Szerkeszt6ség és kiadohivatal; Budapest, V., Maria Valéria-utcza 12
Telefon szam: Szerkeszt6séQ: 90—43. Kiadbhivatal: 37—37.
El&fizetési ar: Egész évre 16 K — Fél évre 8 K — Negyed

évre 4 K Egyes szam éara: S6 fillér.
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APRIKAS
KOTANYI

azt ajanlja az Istvan kiraly
napjara felrandnlt idegeneknek,
hogy a léversenyek negativ
eredményébdl megmaradt pén-
zecskéjuk romjait ne pocsékol-
jak el haszontalansagokra, ha-
nem vegyenek rajta valodi
szegedi rézsapaprikat,
amely kaphaté Budapesten a
féuzletben, Teréz-kérat 7, a
Kecskeméti-ntczai  fiokiizletben
és Szegeden a Karasz-utczaban.

~ |_A _
VALODI

SAROK <~ CIPOJEN

— Asszony, te sirsz az eskivénk napjanak 6todik* év-
fordulgjan ?

— Hogy ne sirék, mikor eszembe jut. hogy a meny-
asszonyi ruhamat akkor egy terézvarosi szabdndvel varrattam,
holott most olvasom a legszebb kész menyasszonyi ruhak
kaphaték Holzer-nél a Kossuth Lajos-utczaban.

barmely faj-
bél csapan ki-
vélogatott,
«ftép aicef%glix—
mu,atsé'lgg »~Nagyszallodajaban” és ,Thermar’«szalodaja-
én sportcxélokra »

) | ] ban szoba teljes ellatassal naponként 10 koronatol
legjobb birft szakintOMt . . - 2 p . w
Hundepark ,,Fuch»-, Prag- feljebb. Minden szoba kilatassal a Dunara. Kénes iszapfiirdék
Kiamovka 8. 34

e . , ) Y és iszapborogatasok. Filrddismertetést dijmentesen kiild
Képe* arjegyzék praktlrka_*ktan?rijl%al ?( kﬁltyak nevelése éa
1 t ord -ort to. Z .. L. - ,
enyesziesel KOUL 2 Foort aphato Szt.-Lukacsfiirdd részv.-tars.

Reggelizés el6tt fél pohar

S cKiiiE irt |g m é_n d |

laaban szenved6knek. 8

Ha faJ a feJe namaion .«IS Beretvas-pastillat

mely 10 perez alatt a legmakacsabb migraint és fejfajast elmulasztja. - Ara K 1.20. — Kaphaté minden gy6gyszertarban.
Késziti BERETVAS TAMAS gydgyszerész Kispesten. Orvosok altal ajanlva. Harom dobozndl ingy. postai szallitas.



Képrejtvény.

Jutalma: a BUKSSZEM JANKO 19xO-re sz016
naptaranak egy példanya. A BORSSZEM JANKO 2227.
(33.) szdmaban kozolt képrejtvény megfejtése:

Agarész.

A 238 megfejt6 kozil els6nek sorsoltatok Ki:
Virdg Bertalan, Fiume, aki, ha kiado6hivatalunk el6tt
mint eléfizetd igazolja magat, az 1910-re sz6l6 nap-
tarunk egy példanyat atveheti.

Ralin.

— Patkany-és egérirt6 baczillus ,,Ratin™*
(mezei egér, horcsdg és urgéknél is) fer-
t6z8 betegséget plantal az illet§ allatfaj
kozott és teljesen Kkipusztitja.

— Am. kir. allami bakterioldgiai intézet
véleménye szerint Ratin mas allatra avagy
emberre artalmatlan.

— Prospektust ingyen kuld ,Ratin**
Bakteriol6giai Laboratérium vezérképvisel6-
sége Budapest, Rottenbiller-utcza 30.

ENZKOLCSON

sorsjegyekre, értékpapirokra és vidéki takarék-
pénztari reszvenyekre.

Erzsébet sorsjegyre 9.— K Olasz v. + sorsjegyre 40 K

Josziv sorsjegyre 9.— K Osztrék V. f ,, 42 K

Bazilika 20. - K Hasai 100 K
Magyar v.+ ,, 23.- K Konv. Jelzélog ,, 120 K

A kolcson apr6 részletekben torleszthet™. — Ha sorsjegyed
mar zélogban vannak, Ugy a letétjegy bekildése elleneben
a kolcsont a fonti Osszegre folemeljik. — Késsletflsetésre
vasarolt, di még ki nem Uzetett sorsjegyeket kivaltonk és
rajuk fonti kélcsont adjuk. — A sorsjegyszamokat a zalog-
jegyre ravezetjuk. — Olesé kamat es azonnali elintézés.

BEIFELD BANKHAZ ifICIJSPWTJ;

MARTY COGHAC

Hatasa kitlind utazas vagy lakhelyvaltozasoknal, v
Katonak hadgyakorlaton, mérnokok vagy egyaltalan
utazok valtozo ivovizik karos hatarat - gyomor- és bél-
hurut, — meggatoljak, ha ivdviziikbe egy par csopp
cognacot dntenek.

365 betegség az emberben.

Hany ember van, aki évekig betegnek képzeli magat, aki allandéan gyengél-
kedik és akinek mindennap mas a betegsé%e. Ma a fejik faj, holnap nincs étvagyuk,
holnagutén almatlansagrol panaszkodnak stb.; széval az ilyen ember sohse tudja, hogy
mi a baja. Se nem beteg, nem is egészséges. Teher Onmaganak és a kornyezetének.
Ez az allapot legtdébb esetben az idegesség kovetkezménye, amelel etegséget
manapsag még nagyon gyakran nem vesznek komolyan és amely sulyos, gyakran
?yégyltbatlan idegbajokra vezethet. A laikus ember nem gondol arra, hogy az ilyen
atszolag csekély jelent6ségli bajok csak el6hirndkei sulyos betegségeknek, de
minden orvos tudja, hogy az ideghetegség a legkiilonbozGbb formékban&elentkezik.

Fejfajas, szaggatas a tagokban, rangatodzas, hatfajas, latdidegfajdalmak, féj
dalinak a torokban, a tagokban es Iziiletiikkben, szemkaprazas, vértodulas, szivdobogas,
almatlansag, talélénk és nehéz almok, szivszorulds, szédilés, félelemérzetek, tul-
érzékenység, izgékonysag, kiléndsen a reggeli felkelés utan, nyugtalansag, szeszélyes-
seg, az emlékezGtehetseg elgyengilése, sarg borfoltok, thihangos dobogas =~ az
erekben, gorcsok (nevetd-, sird-, asitdgorcs), zsibbadasi érzetek, kezek és labak
reszketése izgalmak esetén, karikdk a szem alatt, fiilzlgas, rendellenes ingerek,
undorérzetek, impotenczia, ijedezés, iszakossagi és egyéb Kicsapongasi haljlam és
tobb kevéshé észrevehetd jelenség egyittesen vagy egyenként szokott fellépni és
biztos jelei anak, hogy az idegek meg vannak tamadva.

Az idegrendszer legfontosabb része az agyvel és annak folytatasa, a gerincz-
veld. Ezekbdl indulnak ki az egyes idegszalak, melyek az egész testet behaldzzak.

Az idegbetegség tehat a e%t('jbb esetben az agly, illetve a gerinczvel§ beteg-
sege. A sllyosabb idegbetegségek, ha az agyban fészkelnek, elmezavart vagy gyogyit-
hatatlan elmebetegséget, ha pedig a gerinczvelSben fészkelnek, stlyos bénulasokat
okoznak s rovid idon beldl végzetessé valnak

Minden munka, melyet vegzink, anyag elhasznalasaval jar. A g6zmozdonynak,
hogy munkat végezhessen, szénre van szilksége. Az izmok munkaja tojasfehérjét
hasznal el, az idegek, respektive az agynak munkaja foszfort. Természetesen nem
azon mérges formajaban, mint ahogyan a gyufan talaljuk, hanem szervesen lekotott
forméajaban, mint leczitint.

Sikerlllt ezt a nemes és nagyon draga idegtapanyagot, a leczitint,
nagyobb mennyiségben tisztan eldallitani. Dr. Erhard Arthur K. f. b. t. Berlin 35.
Postafiok E. 57. ,Visnervin" név alatt (tfrv. védve) tiszta leczitin felhasznalasaval
elGallitott idegtapszert hoz forgalomba. Ez a preparatum nem azonos a nagyhangu
hirdetesekkel, feldicséretekkel, amelyek elenyész0 mennyiségli tobbé-kevésbe kétes
szarmazasli mlianyagot tartalmaznak és azonkivill sokkal dragabbak is. A Visnervin
nagy szazaléki friss tyuktojasokbol elGallitott, tiszta leczitint tartalmaz és allamilag
képesitett, hites, nyilvanos torvényszéki vegyészek és szakért6k szigorl vegyelem-
zését allotta ki. Mindeme urak kitling szakért6i véleményt Aallitottak ki rola. A
LVisnervinO nem titkos szer, minden brosirdban taldlhatd a szakért6k és
torvényszéki vegyészek réla valé szakvéleménye.

Elegend6, ha a fenti czimre egK levelez6lapot ir, melyben ingyen proba
elkildését kéri, azt azonnal megkapja és kap azonkivil ugyancsak ingyen
egy érdekes konyvet is, mely az idegrendszernek, a kuldn-
boz6 idegbetegségeknek és a gydgyulas lehetéségének
részletes és kénnyen érthet6 leirasat tartalmazza

A ezégnek ilyen iranyd munkalkodasa mar sok aldast hozott, amit legjobban
bizonyitanak a szamtalan, a ezéghez kuldott halairatok.

Ezek kozul jellemz6 az alabbi két levél:

Megviselt idegrendszeremre, miutan orvosaim altal rendelt gyodgyszereknek
semmi hatasat nem éreztem, ezel6tt par héttel rendeltem prébéara az On altal ajan-
lott idegességelleni ,,Visnervin“b6i 3 dobozzal és mondhatom, hogy annak elhasz-
naldsa utan idegeim annyira megerésddtek, hogy mig azel6tt nem voltam képes egy
rovid taviratot lekopogni, mivel kezem reszketett az idegességtél és nem tudtam
kitartéan hatarozott jeleket kopogni, most egész nap vigan es %yorsan barmily
hossz(i és sok legyen is az, kifogastalanul bonyolitom le, ezt azonban csakis az On
altal készitett aldasos hatasu ,,Visnervin“nek kdészonhetem és érte Onre a jo Isten
aldasat kérem. E gbyégyszert minden ideges embernek batran ajanlom mar kitling
izénél és fokozott biztos idegerdsito hatasanal fogva is.

Szatmary Kalméan, m. kir. postamester
Drenkovan, 1910. majus 14.

Szivbél jov6é kdszonetemet fejezem ki hires Visnervinjeért KitlinG szolgala-
tokat tett nekem, amennyiben megszabaditott a bajomtdl. Bagyadtnak és betegnek
éreztem magamat, anélkil, hogy meg tudtam volna mondani, hogy mi a bajom. Es
most, a Visnervin hasznalata utan ismét jol érzem magamat; a munkakedvem meg-
jott és egészseégesen_ alszom. Kérem, kiildjon 0jbol 3 dobozzal. Alkalomadtan bara-
taimnak és ismeréseimnek a legmelegebben fogom ajénlani.

Makuszovits Min a, Budapest, 1910, jun. 1

Ausztria, Magyarorszag, Németorszag, Oroszorszég, Anglia szamos orvosai
meggy6zodtek a leczitinnek az idegekkel kapcsolatos betegsegeknél valé kivalo
hatasarol és tobbek kozott Dr, Lapponi tanar, XIII. Le6 papa Gszentsege haziorvosa,
a ﬁyégyszer feltalalojahoz lelkes elismerd levelet inteézett, melyhez arczképét is
mellekelte.

Mindenkinek, aki magén az idegbetegség valamely megnyilvanuldsat észleli,
ajanlhaté, hogy Dr. Erhard Arthur K f. b. t. Berlin, W. 35, postafick E. 57.,
Visnervinjével kisérletet tegyen, mert az a szer, mely ezrek-
nek segitett, megérdemli, hogy megprobaljak, kiléndsen akkor, ha a kisérlet
nem keril tébbe, mint egy levelez6lap araba.



Levél hazulrol. ) _
Elethd

Erdekes Ujdonsagok eredeti felvételek-
ben. Egyes- és csoportképek mindenféle
zsénerben, remek modellekkel. A vilag
legszebb és legnagyobb  kollekczi6ja.
Képes arjegyzék és két proébakabinetkép

di frznozia kilonleges- Korona.
;égege,ggg;;g{gp Ssakis Gazdag prébakiildemény
ooy tsebiert besterez. o Korona,
e 524 Dobrovatz Istvan
mintézete, ,
Budapest, M. keriilet, POZSONY, 48/d. — ~
Kedves fiam! A n-eg A
Tudatom veled, hogy idehaza hal’ istennek nincs MagyaraZd nekem baratom
semmi baj, egészségesek vagyunk mindnyajan, csak a természetnek ezt a csodajat: nyar derekan
éppen, hogy a Julisnak a kézit elszakitotta a masina, a i yeun%%?mga?egge%agnszgg 9 Tdec’?b\e/ggyl\c/)lli(t
Kiska is megddglétt a mult héten, a borjut elvitték addba, Tudoménos. Zsebkomyvtar tegyek ? — Nagyon egyszer(; a nyari hurut
a feleséged osszeallt a Kerekesék Pistajaval . . . goy_gl' SZ&m. Y nem ritkasag, a?d_ megkapja, vegyen egyszer(ien
egy doboz valédi Fay-féle szdédeni asvanypasz-
. . . A tilfat és azzal elkergeti a bajt. Fa%/ valodi
MUSCHONG-BUZIASFUROO Irta: Dr. Ott6 J. iruldi biztosan és kellemesen hatnak, folos-
e A tornazason kivil minden egessé teszik az izzasztd-kurat és egyéb kényel-

z A A1 testedzG sportrol és jatékrol ” R A A .

N YAsvAJid &, sportrdl téiékozést metienségeket, amellett _nagt;on olcso is: egy
' nydjt. A testgyakorlast ked- doboz csak 1 kor, 25 fillerbe keril s minden

I . Viz '] veld ifjdsagon Kivil jo szol- gyogyszertarban és drogéridban és asvanyviz-

galatot tefiet a_ tom&1anar- kereskedéshen kaphato
z i 4 sagra készulbknek is. . o _ Lo

BAKTERIUMMENTES " [0\5%75v$>  Ara1 korona £0 tuter.  FOképviselet Magyarorszag és Ausztria részére: W. Th.

UDIT-GYOGYIT. Kaphaté mindenutt. Guntzert, cs. és kar. udv. szallito, Wien, 1V/1. Grosse

Budapesti féraktar: VI., Eotvés-u. 44. Telefon 16— 35 Neugasse 17.

a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank
rendkivili kozgyuléesére,

mely 191« évi augusztus hd 24-én délutan 4 OGrakor a bank helyiségeiben (V., Fird6-utcza 2)
fog megtartatni. TARGYAK:

1. Az igazgatésag elGterjesztése a részvénytbke felemelése irant.
2. Az eldbbi javaslat elfogadasa esetére az alapszabalyok 5. §-&nak megfelel§ mddositésa.

Az alapszabalyok 19., 20. es 21. 8-ai ertelmében minden részvényes, kinek részvenyei harom honappal a koz-
gE/l’jIés el6tt a_bank konyveiben nevére be vannak jegyezve, l]O ositva van a kozgytlésen résztvenni, vagy magat meghatalmazott
altal helyettesittetni, kinek azonban szintén részvényesnek kell lennie.

A szavazati jog érvényesithetése czéljabol a részvények szelvényekkel egyiitt az alapszabalyok 13. §-a értelmében
1910. évi augusxtus Ko 21-ig bezarélag az alant felsorolt helyeken teenddk le:

Budapesten:  a bank értékpapirpénztaranal, Pozsonyban: a Pozsonyi altalanos takarékp. r.-t.-nal,

Brass6ban: a bank fidkjanal, Sopronban: a bank fidkjanal,

Debreczenben: az Alféldi takarékpénztarnal, Szegeden: a May R. Miksa czégnél,

Eszéken: a bank fiokjanal, Temesvarott: a Délmagyarorszagi kereskedelmi és

Kassan: a Kassai jelzalogbanknal, gazdasagi bank r.-t.-ndl,

Kolozsvarott: az Erdélyi bank és takarékp. r.-t.-nél, Ujpesten: a bank fidkjanal,

Miskolczon: a Borsod-miskolczihitelbanknal, Ujvidéken: a bank fidkjanal.

Nagykanizsan: a bank fiokjanal, . L,
Budapesten, 1910. évi augusztus ho 9-én. Az Igazgatosag.

*

(Utannyoméas nem dijaztatik.)



Guzs Gergely levelet

. HUZAS

van évenként a kdvetkezd 6 darab eredeti saeajegyeg i

darab Konvertalt Jelzalo g-sorsjegyre

" Pesti Ha?ai Takarékpénztar "
. Magyar voros-kereszt ”
” Bazilika

. Josziv v
" Erzsébet-azanatorium ”

LEGKOZELEBBI HOZASOK:

Augusztus 25.: a Jelzalog-sorsjegyre fényerem. 500,000 K
Szeptemb. |.: a Magyar vords-kereszt és Bazilika-sorsjegyre

EVI NYEREMENY:

KOftQN«,

Fonti 6 drb sorsjegy 48 havi Il koronas részletfizetésre kaphato. Az
elso Il koronanak lefizetése vagy utalvanyon vald bekiildése ellenében
?kuldom azonnali Jatekjoggal a szamokat tartalmazo részletiveket,
melyek alapjan a? 0Osszes nyeremények a vevét illetil]. Huizas
utan sorsola5| lapot kildok. A torlesztések befejezesével a vevl kézhez
kapja az eredeti sorsjegyeket, melyekre meég 30—68 évig jatszik, meI?/ id6
alatt minden sorsjegy nyer. Résxietiveket utanvéttel nem Jrilldok

Kedves fijam, tudatlak, hogy itthpp az artany még-
doglott, de a Virag telién kétfejii bomyut ellett, el is
adtuk dupla aron egy komédiasnak, tehat az arabul
kildok neked Pestre, hogy joi mulass és ne feledkezz
meg éldos szilé anyadrul. se pedig az Véra hagodrul,
akiknek vegyél egy kjs selymet és pantlikat meg csipkét
Elsner Oszkar urnal a Parisi-ntczaban.

Sok jo egészséget kivan

ALAPITVA 1874.

— Toézsdei megbizasok elintézése. —

BUDAPEST, Karoly-kgrut I. —

Pénzkolcsdn sorsjegyekre.

VS

Osztéalysorsjegyi-foelarisité.

szl apad
Guzs Gergej.

Szép, teli testalkat, csodaszép kebel

esése, éf kir. kiz. szabadalmazott szerkezettel,

egyedull kéalyhak, melyek padlomelegseget

sugaroznak, mialtaj az nlsg légréteg éppen olyan
meleg, mint a fels6.

En IVtTl%lfA I\IWJVIJ . uz:rqz hetekig bn%’g
haté. Ezéltal egyenletes melegség és oriasi
futéanvugmegtakaritas érhet6 el.
Ard«|ryféket ingyen s bériaentve kUhI:

KRENJ

SZEKESFEHERVAR.

Cs* és kir. kizar. szab. Iblytouégo-kalyhak
és tlizhelyek gyara.

elérhet6  Buvisteria“ nev(i keleti
eréporunk altal. Torv. védve. Ki-
tlintetve arany éremmel: Péria 1900,
Hamburg 1901, Berlin 1903. Hat-
nyolez hét alatt 15 kg sulygyara-
podas ; artalmatlansagaért kezes-
séget vallalunk. Szigortian valédi ;
nem szédelgés. Szamos halanyilai-
hozat. Doboz &ra (hasznélati uta-
sitdssal) 2 K 75 f postadij nélkul.
BostfUtalvinyop el6re bekdldve,
vagy uténvéttel. Kézegészségé intézet
D. Frariz Steiner é Co, Berlin 43,
KaniggraizgcslTasse (ti. Magyar-
orszagon kaphat6 : 2'arok Jozsef
gyoégyszertaraban, Budapest, VJ.,
Kiraly-uteza 12.

£ 36 éve a kerékparvilagot arald
i€Uangol Helical Premier
Champion kerékpa-

rokat « { A harangcsapagygyal és sza-
badonfutéval 3 évj jotallassal, minden
larfelemelés nélkil, szigordan az eredeti
gyari arakon hav| 12 és 15 koronéas”'-

részeket az
és belsé gummik, -
forgalmuk Kovetkeztében

nagybani eredeti gyari Arisaim S5----
szallitunk vidékre is barhova.
A A H kerékpar*
Lang Jakab és fia nagykercokedok
Joézsef-kérat 41, szam.
Fiokiizlet : Baross-tér 4. fiam és Zsigmond-utcza 9. szaza.

Di«zarjegJ*éllnk 10Q0 kegpel kerékpar és alkatrészekrél
ingyen és bérmentve. &

£ tavaSZ| O|t0ny0k fe|0|t k amocking-6ltényok

dis valasztékban, minden a eg{(obb alla-
potban, mérsékelt arban kaphatok:

™aj tP Z S
Is6 emelet Ugyanitt i

aneAkA#.#én 19 Ac
B PBI1"ICP [ WS9
Unom szalon- és frakk-Oltonyok Kol-

cson adatnak. Keveset viselt ruhak a legmagasabb arban vétetnek.



Ami jO, az olcso!!

Kérjen arjegyzéket!





